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PL - INSTRUKCJA OBSLUGI | MONTAZU PRODUKTOW - OPIS: )

Opakowanie jest integralng czescig instrukcji. PRZEZNACZENIE / ZASTOSOWANIE / MONTAZ: A1 - Zmiany techniczne
zastrzezone. A2 - Przed przystapieniem do montazu zapoznaj sie z instrukcjg i OWG (Ogélne Warunki Gwarancji). A3 -
Montaz / czynnosci serwisowe / naprawy powinna wykonac osoba posiadajaca odpowiednie uprawnienia. A4 - Wyréb moze
by¢ przytaczony do sieci zasilajacej, ktora spetnia standardy jakosciowe okreslone prawem. A5 - Wszelkie czynnosci
wykonywac przy odtaczonym zasilaniu. Nalezy zachowac szczegélng ostroznos¢. A6 - Schemat montazu: patrz ilustracje.
A7 - Wyroéb montowac z dala od Zrodet ciepta. A8 - Przewody przytaczeniowe nalezy poprowadzi¢ w taki sposdb, aby
uniemozliwi¢ ich zetkniecie z nagrzewajacymi sie czesciami wyrobu. A9 - Przed pierwszym uzyciem nalezy upewnic sie, co
do prawidtowego mocowania mechanicznego i podtaczenia elektrycznego. A10 - Ostroznie, ryzyko porazenia pradem. A11
- Schemat demontazu: patrz ilustracje. A12 - Odcinki, zasilane 12V DC, nie dtuzsze niz 5m. A13 - Stosowa¢ wytacznie w
suchych miejscach. A14-A - Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <A> A14-B - Ten
produkt zawiera zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <B> A14-C - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o
klasie efektywnosci energetycznej <C> A14-D - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej
<D> A14-E - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <E> A14-F - Ten produkt zawiera
Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <F> A14-G - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci
energetycznej <G> ZALECENIA EKSPLOATACYJNE / KONSERWACJA: B1 - Elementy wyrobu nagrzewajg sie do wysokiej
temperatury. B2 - Nie zakrywa¢ wyrobu. Zapewni¢ swobodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia izolacji
przewodu lub obudowy, wyréb nie nadaje sie do dalszej eksploatacji. B4 - Konserwacje wykonywac przy odtaczonym
zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 - Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie uzywa¢ chemicznych
$rodkéw czyszczacych. B6 - Wymiana Zrodta $wiatta / zasilacza / baterii. B7 - Czyszczenie i konserwacja. B8 - Mozliwos¢
powstania ostrych krawedzi przy uszkodzeniu mechanicznym UWAGI / WSKAZOWKI: C1 - Nie stosowanie sie do zalecen
niniejszej instrukcji moze doprowadzi¢ np. do powstania pozaru, poparzen, porazenia pradem elektrycznym, obrazen
fizycznych oraz innych szkéd materialnych i niematerialnych. C2 - Wszystkie informacje o produktach Striihm sa dostepne
pod adresem: www.struhm.com C3 - Producent / importer / dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki wynikajace z
nieprzestrzegania zalecen niniejszej instrukgji. C4 - Nie zawiera rteci WYJASNIENIA STOSOWANYCH OZNACZEN | SYMBOLI:
D1-A - Wyrob spetnia wymagania Dyrektyw Unii Europejskiej (UE). D1-B - Wyrob spetnia wymagania przepisow Wielkiej
Brytanii (UK). D1-C - UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE Ideus Sp. z 0.0. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego jest zgodny z dyrektywq 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym: www.struhm.com/ce D2 - Dbaj o czystos¢ i $rodowisko. D3 - Oznakowanie wskazuje na koniecznosc
selektywnego zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wyrobow tak oznakowanych, pod karg grzywny,
nie mozna wyrzuca¢ do zwyktych smieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie moga by¢ szkodliwe dla Srodowiska i
zdrowia ludzkiego ze wzgledu na mozliwos¢ wystepowania w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz czesci
sktadowych. Wymagaja specjalnej formy przetwarzania, w szczegélnosci odzysku, recyklingu i/lub unieszkodliwiania.
Wyroby tak oznakowane powinny zosta¢ oddane do punktu zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego lub elektronicznego.
Informacje na temat punktéw zbierania/odbioru udzielajg wtadze lokalne lub sprzedawcy tego rodzaju sprzetu. Zuzyty
sprzet moze zostac rowniez oddany do sprzedawcy, w przypadku zakupu nowego wyrobu w ilosci nie wiekszej niz nowy
kupowany sprzet tego samego rodzaju. Powyzsze zasady dotycza obszaru Unii Europejskiej. W przypadku innych panstw
nalezy stosowac prawne regulacje obowiazujace w danym kraju. Zalecamy kontakt z dystrybutorem naszego wyrobu na
danym obszarze. D4 - Zuzyte baterie i/lub akumulatory nalezy traktowac jako odrebny odpad i umieszcza¢ w indywidualnym
pojemniku. Zuzyte baterie lub akumulatory powinny zosta¢ oddane do punktu zbierania/odbioru zuzytych baterii i
akumnulatorow. D5 - Zalecamy segregacje odpadow. D6 - Napigcie znamionowe. D7 - Moc znamionowa. D7-A - Moc w
trybie wtaczenia (Pon) D7-B - Moc w trybie czuwania (Psb) D8 - Trzonek / oprawka. D9 - Dedykowane Zrodto $wiatta. D9-A
- Lampa LED. D9-B - Zaréwka halogenowa. Nie wolno dotyka¢ lampy go+ym| rekoma. D9-C - Swietlowka. D10 - Jest w
komplecie. D11 - Brak w komplecie. D12 - Wyrdb nie wspbétpracuje ze Sciemniaczami oswietlenia. D14 - Temperatura
barwowa. D15 - Barwa swiatta. D16 - Strumien swietlny. D16-A - Uzyteczny strumien $wietlny (Puse), odnoszacy sie do
strumienia w waskim stozku (90°) D16-B - Uzyteczny strumien Swietlny (Puse), odnoszacy sie do strumienia w szerokim
stozku (120°) D16-C - Uzyteczny strumien Swietlny (Puse), odnoszacy sie do strumienia w kuli (360°) D17 - Kat rozsytu
Swiatta. D17-A - Kat promieniowania (lub zakres), dla kierunkowych Zrodet Swiatta D18 - Wspétczynnik oddawania barw
CRI. D19 - Trwatos¢ Zrodta Swiatta. D19-A - Trwatos¢ Zrodta swiatta L70B50. D20 - Ochrona przed ciatami statymi
przekraczajacymi 12mm. D21 - Ochrona przed ciatami statymi przekraczajacymi Tmm. D22 - Wyrob pytoodporny. D23 -
Wyréb pytoszczelny. D24 - Brak ochrony. D25 - Ochrona przed kroplami wody padajacymi pod katem do 15 stopni. D26 -
Ochrona przed rozpylong woda. D27 - Ochrona przed bryzgami wody. D28 - Ochrona przed strugami wody. D29 - Ochrona
przed silnymi strugami wody. D30 - Ochrona przed krétkotrwatym, ptytkim zanurzeniem. D31 - Ochrona przed gtebokim
zanurzeniem. D32 - Wyrobu nie uzytkowa¢ w miejscu w ktorym panuja niekorzystne warunki otoczenia np. pyt, woda,
wilgo¢, wibracje, atmosfera wybuchowa, opary lub wyziewy chemiczne itp. D33 - Wyrobu nie uzytkowa¢ w miejscu w
ktérym panuja niekorzystne warunki otoczenia np. wibracje, atmosfera wybuchowa, opary lub wyziewy chemiczne itp. D34
- Stosowac tylko wewnatrz pomieszczen. D35 - Mozna stosowac wewnatrz i na zewnatrz pomieszczen. D36 - Symbol
oznacza minimalng odlegtos¢ jaka moze miec¢ oprawa oswietleniowa (jej Zrodta Swiatta) od miejsc i obiektow oswietlanych.
D37 - Klasa |. Wyréb, w ktérym ochrone przed porazeniem elektrycznym spetniaja, poza izolacja podstawowa, dodatkowe
$rodki bezpieczenstwa w postaci dodatkowego obwodu ochronnego do ktorego nalezy podtaczy¢ przewod ochronny statej
instalacji zasilajacej. D38 - Klasa Il. Wyrdb, w ktorym ochrone przed porazeniem elektrycznym spetnia, poza izolacja
podstawowa, zastosowana izolacja podwajna lub wzmocniona. D39 - Klasa Ill. Wyrab, w ktérym ochrona przed porazeniem
elektrycznym polega na zasilaniu go bardzo niskim napieciem bezpiecznym (SELV) bez ryzyka powstania napie¢ wyzszych
niz bezpieczne. D40 - llos¢ cykli wiacz / wytacz. D41 - Czas (s) / Nominalny strumien swietlny (%). D42 - Stosowac
wytacznie lampy samoekranujgce. D43 - Zasilacz i moduty LED stanowig komplet z oprawa. D44 - Recykling D45 -
Efektywnos¢ przy petnym obciazeniu (%). E7 - Wyréb nie jest przeznaczony do celow przemystowych. F1 - Wyréb ma
mozliwos¢ regulacji kierunku $wiecenia. G1 - Wyréb wyposazony we wtacznik. H1 - Konce przewodéw nalezy odizolowac
na odpowiedniej dtugosci. Stosowac odpowiednio dobrane $rednice przewodéw zasilajacych. H2 - Brak podtaczenia
przewodu ochronnego grozi porazeniem pradem elektrycznym. J1 - Wymiane Zrodta $wiatta nalezy wykonac po
wystygnieciu wyrobu. J2 - Wyrab ze Zrodtem Swiatta typu dioda/diody LED. UWAGA! Nie wpatrywac sie w wiazke Swiatta
diody/diod LED. J3 - Wyrob z niewymiennym zasilaczem. W przypadku uszkodzenia zasilacza, wyrdb nie nadaje sie do
naprawy. J4 - Wymienne zrodto Swiatta przez profesjonalistg™ J5 - Wymienne (tylko LED) zrodto swiatta przez
profesjonaliste*. Zrodto swiatta zastosowane w tej oprawie oSwietleniowej powinno by¢ wymieniane wytacznie przez
producenta lub jego przedstawiciela serwisowego lub podobnie wykwalifikowang osobe. J6 - Wymienny zasilacz LED/ uktad
sterujacy przez profesjonaliste™ J7 - Wymienne Zradto Swiatta przez uzytkownika koncowego J8 - Wymienne (tylko LED)
Zrodto Swiatta przez uzytkownika koncowego J9 - Wymienny zasilacz LED/ uktad sterujacy przez uzytkownika korcowego
J10 - Niewymienne Zrodto $wiatta. W przypadku uszkodzenia/zuzycia nalezy wymieni¢ caty wyrdb. Zrodto $wiatta tej
oprawy oswietleniowej nie jest wymienialne. W momencie zuzycia Zrédta swiatta nalezy wymieni¢ catg oprawe
oswietleniowa. J11 - Niewymienny zasilacz LED/uktad sterujacy. W przypadku uszkodzenia/zuzycia nalezy wymieni¢ caty
wyréb. J12 - Bateria wymienna przez profesjonaliste J13 - Bateria wymienna przez uzytkownika koncowego M1 - Wyréb
przeznaczony jest wytacznie dla konsumentow innych niz konsumenci bardzo podatni i podatni na zagrozenia (def. wg
DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2019/417 z dnia 8 listopada 2018). M2 - Akumulatory nalezy tadowac wytacznie pod
nadzorem osoby dorostej. Ogniwa zawieraja substancje, ktore moga byc szkodliwe dla Srodowiska i zdrowia cztowieka.
Oparzenia chemiczne moga powsta¢ w wyniku potkniecia. Przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci, a w przypadku
potkniecia natychmiast szuka¢ pomocy medycznej. Nigdy nie wrzucac baterii do ognia ani nie probowac otwiera¢ obudowy.
N1 - Produkt posiada podwyzszong odpornos¢ na uszkodzenia mechaniczne IKO8 N2 - Produkt posiada podwyzszong
odporno$¢ na uszkodzenia mechaniczne IKO9 N3 - Produkt posiada podwyzszong odporno$t na uszkodzenia mechaniczne
IK10 01 - Brak kostki zaciskowej. Instalacja musi by¢ wykonana przez wykwalifikowang osobe. Do przytaczenia zasilania
stosowac kostke zaciskowa: klasa | - liczba zaciskéw 3, klasa Il - liczba zaciskéw 2, typ zacisku: gwintowy, napiecie
znamionowe 230 V, znamionowa przytaczalnosé 0,75-1,5 mm? sposab mocowania: w dodatkowej plastikowej ostonie,
maksymalne wymiary 50x28x14 mm, przygotowanie przewodow: rysunek (pic. 1) w instrukcji. P1 - X: Jezeli zewnetrzny
gietki przewod lub sznur sg uszkodzone, powinny by¢ wymienione na specjalny przewdd dostepny tylko u producenta lub
jego serwisanta. P2 - Y: Jezeli zewnetrzny gietki przewod lub sznur sg uszkodzone, powinny by¢ wymienione tylko przez
producenta lub jego serwisanta, albo podobnie wykwalifikowana osobe, w celu unikniecia ryzyka. P3 - Z: uszkodzony
zewnetrzny gietki przewod lub sznur tej oprawy oSwietleniowej nie moga by¢ wymienione; jezeli przewod lub sznur jest
uszkodzony, oprawe oswietleniowa nalezy zniszczyc. R1 - Znamionowe obcigzenie powierzchni 5kN, znamionowa najwyzsza
temperatura powierzchni T=40°C. BATCH - Nr partii * - ,przez profesjonaliste”= IDEUS Sp. z a.0.
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(PL) OPAKOWANIE JEST INTEGRALNA CZESCIA TEJ INSTRUKCJI. (CZ) Obal je nedilnou soucasti instrukce. (SK) Balenie je neoddelitelnou sticastou névodu. (HU) A csomagolés az utasitas szerves része. (GB) The packaging is the integral part of the instruction. (DE) Die
Verpackung ist ein wesentlicher Bestanditeil der Anleitung. (RU) YnakoBka siBnsieTcs HeoTbemneMoit YacTbro MHCTpyKuyi. (RO) Ambalajul este parte integrantd a instructiunii. (BG) OnakoBkara e HepaszienHa yYacT ot MHeTpykuusiTa. (UA) YakoBKa e HeBIAEMHOK YaCTUHO
iHeTpyKuii. (LT) Pakuoté yra neatsiejama instrukcijos dalis. (LV) Lepakojums ir instrukcijas neatnemama sastavdala. (EE) Pakend on juhendi lahutamatu osa. (FR) Lemballage fait partie intégrante de linstruction. (ES) El embalaje es la parte integral de la instruccion. (PT) A embalagem
¢ parte integrante das instrugdes. (IT) Limballaggio & parte integrante delle istruzioni. (DK) Emballagen er den integrerede del af instruktionen. (NL) De verpakking maakt integraal deel uit van de instructie. (SE) Forpackningen &r den integrerade delen av instruktionen. (F1) Pakkaus
on olennainen osa ohjeita. (NO) Emballasjen er den integrerte delen av instruksjonen. (GR) H cuakeuaoia eivat To avarnoornaoto pépog g evioig. (MK) MakyBarseTo e coctaseH Aen o ynatctaoto. (SI) Embalaza je sestavni del navodila. (RS) Embalaza je sestavni del navodila
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Gerdto seletv 24 sammeln. Solche Beseurlor da Sohipamente electrce. 3aCTotol

gekennzeichneten Produkte diirfen si electronice. Informatile referitoare wo A

nicht zusammen mit _normal /primiriidau PeKOMeHyeMO _ 3BepHyTHCA 10
Ha

fa punctele de colectaré / primir kiroonikaseadmete kogumispunki.
autoritatile locale sau distribuitor de Hatoro
istfel d hi Echij

vastuvotmise kohtade kohta saavad
anda kohalikud omavalitsus voimud
voi selliste seadmete edasimiijad.
Kasutatud_seadmeid voib tagasts
da ka miitjale, zu_hul, kui ostetatay
kogus uusi tooteid éi ole suurem,

! kui ostetavad samalaadi uued sead-

med oma kogusega on vastavuses,
Ulevalpool toodud reeglid kehtivad
Euroopa Liidu piirkonnas. Teiste
rikide puhul tuleks  kasutusele
votta kohalikke digusakte, mis keh-
tivad antud riigis. Me soovitame teil
uihendust votta oma foote turusta-
jaga teie piirkonnas. Ara kasutatud
ra reisid ja/voi . akumulaatoreid
uleb_kasitleda, kui eraldi jaatmeid
a paigaldada iseseisvas konteineris.

sutatud patareid a akumulaatorid

a- PT

establecimientos de colecta de pilas
y acumuladores usados.

- INSTRUCOES DE UTILIZACA
EDE INSTALAGAO DOS PRODUTOS
- DESCRIGA

D3 - Esta rotulagem indica a neces-
sidade de recolher seletivamente os
residuos de equipamentos eléctricos
e elecironicos. Os produtos assim
rotulados nao devem ser eliminados
da_mesma forma que os outros
fesiduos, sob pena de coima. Estes
produtos podem ser nocivos para
© ambiente natural e para a saude
e requerem uma forma especial de
reciclagem/neutralizacao,  Os
dutos assim rotulados devem' ser
devolvidos a um ceniro de recolha

<
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tuleb &ra anda kogumis-/tag:
mise punkii patareide- ja akumulaa-
torjaatmetele.

FR - INSTRUCTIONS D'UTILISATION
ET D'INSTALLATION DES
PRODUITS:

D3 - Ce marquage indique la néces-
sité de Ia collecte seleciive des ap-
pareils électriques et électroniques
Usés. Les produits marqués de cette
facon ne peuvent pas, sous la peine
damende, étre jetés aux poubelles
avec les déchets ordinaires. 1. Ces
Prod_mts peuvent étre nuisibles pour
environnement et pour [a sante des
hommes, il exigenf les formes spé-

S Glales dé la transformation / de la

recupératon  recylage ct e
neutralisation. Produits marqués de
cette fagon doivent étre rendus aux

3 points de ramassage du matériel
it electrique et electronique use. Infor- i

matiossur e pits de amassage
/réception sont données par les
autorités locales ou le vendeur de

ype de matériel. Matériel usé
eut étre aussi rendu au vendeur en
cas de Fachat de nouveau matériel
en quantite inférieur ou égal_au
nouveau mateériel acheté du'meme
type. Susdits principes_concernent

Ié terrtore de [Union Européenne. d

1 cas dauires pays applguer s
dispositions en viguéur dans un pays
conceme. Nous recommangons de

contacter le distributeur de notre
roduit dans le territoire concerné.
iles et/ou accumulateurs usées
doivent_étre traitées comme un

/" résidu séparé et elles sont a metire
Veida dans le récipient individuel, Piles
et/ou accumulateurs usées doivent

réception des plles et acoumila-
teurs usées.

ES - INSTRUCCIONES PARA USAR E
INSTALAR PRODUCTOS:

D3 - Esta senalizacion significa la
necesidad de coleccion clasificada
del equipo eléctrico y electronico
usado. Los productos con tal enmar-
cacion no se debe tirar a la basura
comiin so pena de multa, junto con

amiento / recuperacion / reciclaje /
neutralizacion. Los productos con
tal senalizacion deben ser devueltos
Cimie Colecta

del equipo eléctrico o electronico
usado Las autoridades locales o los
vendedores de este tipo de equipos
facilitan toda la informacion sobre
los establecimientos de_ colecta/
recogida del equipo usado. En el
caso de la compra de un producto
nuevo en un: idad no mayor
que el producto antiguo del mismo
ener, el equpo usado puede ser

fambién devuelto al vendedor. Las
antedichas normas se refieren a los
estados miembros de la Union Euro-

listribuidor " de nuestros produc-
tos en el pais re. Las pilas y/o los
acumuladores usados deben ser
ratados como un residuo separado

o catipan
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a. (CZ) B1 - Casti vyrobku Tilos a ve
lezakryvat vyrobek. Zajistit tarts. (G

2 o= cych. B - Czyszczenie i konserwacj
ER? se zahfivaji do vysoke teplot) Bz-d
5 volny prisun vzduchu. B3 - lfn’padé poskozeni izol
- nebo krytu se vyrobek nehodi k dalsimu poutiti. B4 -
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@‘¢ % )
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B5 B7 B8 odpojenom napéjani po_ vychladnuti vyrobku. B5 - Cis

atury. B2 - Nie zakrywaé WJ’rObLI. Zapewni¢ swobodny dostep magas homeérsékletre felheviilnek.
ruwwtrza. B3 - W przypadku uszkodzenia izolacji przewodu los. Biztositsa a levegd szabad el
ub obudowy, wyrdb nie nadaje sie do dalszej eksploatacji. vezeték-szigetelésnek vagy a burk
B4 - Konserwacje wykonywac przy odfaczonym zasilaniu po termék tovabbi hasznalatra nem all
wystygnieciu wyrobu. B5 - Czyscié wytacznie delikatnymi i su- lekapcsolt fesziiltségnél, a termek

] ) nicht fiir eine weitere
stiace geeignet. B4 - Die Wartung bei ausgheschalteter Versorung und

L - jemnou a suchoy_tkaninou. Nepol
(PL) BT - Elementy wyrobu nagrzewaja si¢ do wysokiej temper- prostriedky. BT - Cistenie a tdrzba.
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y S sepa-
rado. Las pilas y/o los acumuladores
usados deben’ser devueltos a los

10 *eme produkter
fle

cos e electronicos. As informagoes
sobre os centros de recolha sao for-
necidas pelas autoridades locais ou
pelos vendedores desses produfos
s artigos usados também podem
ser devolvidos ao vendedor aquando
da compra de um novo prodito, em
quantidade nao superior a do artigo
comprado do mesmo tipo. As regras
acima referidas dizem respeito ao
espago da UE. No caso de outros
paises, devem ser aplicados os
regulamentos em vigor num deter-
minado pais. Recomenda-se o con-
tacto com o distribuidor dos nossos
produtos numa determinada area

IT - ISTRUZIONI PER L'USO E
LINSTALLAZIONE DEI PRODOTTI:

- Questa etichetta indica la ne-
cessita di raccolta differenziata dei
fiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche. | prodotti con ques-
ta etichetta, a pena di ammenda,
non possono essere smaltiti nella
srazzalur_a ordinaria_insieme a
altri rifiuti. Questi prodotti possono
essere dannosi per fambiente e

salute umana, e richiedono partico- di

lani forme di trattamento / recupero
[ iciclaggio / neutralizzazione | pro-
jotti cosi etichettati devono essere
smaltiti nei punti di raccolta dei rifi-
uii di apparecchiature eletiriche
elettroniche. Informazioni sui punti
di- raccoltalfitiro, sono_disponibili
presso e autorita locali o rivenditori
di tali attrezzature. Le attrezzature
usate possono anche essere rese

'
&

al rivenditore, in caso di acquisto di I

un nuovo prodotto, in quantita non

o € nt maggore det nuoid prodott dell
étre rendus au point de ramassage/ ati.

stesso genere acquistat, Le regole
di cui Sopra si applicano nellarea
dellUnione Europea. Nel caso di
altr paesi, & necessario utiizzare le
norme giuridiche in vigore in quella
nazione. Si consiglia di contatiare
il distributore del prodotto nella
na interessata. Le batterie €/0 gii
accumulatori usurati devono essere
trattati_come rifiuti differenziati e
collocati_negi appositi contenitori,
Le batterie o gli accumulatori usurati
no essere smaltiti nel punto di

8

levono ess
- raccolta/ritiro di batterie e accumu-

ma 2 ) , latori usurati.
requieren una forma especial de trat-

DK - INSTRUKTIONER TIL BRUG 0G
INSTALLATION AF PRODUKTER:

03 - Symoolet anguer, at det o
nodvendigt at samle brugt elektrisk
og elektronisk udstyr selekiivt, Pro-
dukter med dette symbol ma ikke
behandles som husholdningsaffald.
Sadanne produkter kan vare mil-

0- 0g sundhedsskadelq{e, derfor D:
skaffe

or de segregeres, bortskaffes og

genvindes paen saerlig made. Nar ratettava.
&t produkt. er forsynet med dette s

s betyder dét, at produl
skal affeveres til dit lokale indsam-
fingssystem for brugte elektriske og
elektroniske produkter. Oplysninger
om it lokale indsamlingssystem

1y kan fas hos dine lokale myndwg‘xseder

eller udstyrets forhandler.” Udt-

1 kan afleveres hos
orhandleren. Man ma ikke aflevere
lere produkter, end man har kbt
hos  "forhandleren. ~ Naervaerende
regler geelder for EU-lande. | tilfzelde
af“andre lande bgr man overholde
de regle, der geelder i dette land. Vi
anbefaler at kontakte forhandleren
af vores produkter for dette om-

rade. Alle opbrugte batterier bor maissa on

-
behandles som et sarskilt affald sia lainmaérayksia. Suositteleme
og de skal bortskaffes separat. Alle ottamaan yhteytta aluekohtaiseen
opbrugte batterier bor afleveres til jalleenmyyjaamme. Kuluneita
dit “lokale indsamlingssystem for akkuja ja aristoja tulee katsoa
opbrugte batterier. enlliseksi eksi ja heitettava
erilliseen iligon.  Kuluneita
NL - INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK Eanstuja ja akkujta tulee luovuttaa
EN INSTALLATIE VAN PRODUCTEN: kuluneiden paristojen ja  akkujen
D3 - Dat symbool betekend selektive kerayspaikkaan.
versameling van gebruikie _elek-
trische en “elektronische goederen. NO - INSTRUKSJONER FOR
Producten met zulke symbool onder BRUK OG INSTALLASJON AV
dwang van boete kan je niet tot oe- PI 3
wone afvaal goien. Zulke producten D3 - Denne markeringen viser at
kunne schadel \ékzun voor het milieu det er nodvendig a_sortere brukt
en _gezondheid van mensen. elektrisk og elekironisk utstyr. Det
hebben aparte form van verwerken er straffbart  kaste produkter med
/ herstel"/ recykling / inactivatie slik markering sammen med annet
nodig. Producten met zulke etiket- avfall. S\lke’)mdukler kan veere mil
ten moeten gebracht worden naar L@c helsefarlige og krever spesiell
kolectieve _ "~ verzammelingsplaats bearbeidelse / gjenvinning / resirkul-
van verbruikte elekirische ‘en ele- erin {, rotraleng. “produicer
ktronische producten. Informaties med slik markering bor leveres til
over  verzammelplaatsen  geven et samlested for~ brukt elekirisk
lokale administratie of verkopers eller elektronisk utstyr. Informas}J‘On
van zulke producten. Verbruikte pro- PT ?hke sadnlﬁsteder finner du hos
ducten kunnen ook teruggegeven [okale myndigheter eller selgere ay
worden aan verkoper in geval van slikt

b

0 I N, D
niet grotere goeveelheid als nieuw- nytt produkt i antall som ikke overs-
gekochte product. Bovengenoemde tiger antallet det nye kjgpte utstyret
Tegels gelden op gebied van EU, In av samme typen. De ovennevnte
anderen landen moeten rechtelike reglene angar kun Den europeiske
Voorschiften gelett worden, die i union. For andre fand bruk egne for-
dit land gelden.Neem kontakt met skrifter som gjelder i vedkommende
distributié van onze ?rod_uc( op dat land. Vi anbefaler a ta kontakt med
ebied. Verbruikte batereien moeten var distributor i et gitt omrade.
eschaut werden als aparte afval Brukte batterier og/eller akkumula-
en moeten geplaatst zijn in aparte torer ber betraktes som eget avfall
doos. Verbruikte batereien moeten 0g ?Iasseresmgen container. Brukte
(er\ljg\ge?Se en worden aan verzam- batterier _eller “akkumulatorer bgr
Iplaai

2

Ve I«

mel van verbruikte batereien.  leveres il et samlested for brukte
N batterier og akkumulatorer.

SE - INSTRUKTIONER FOR

d ANVANDNING gFH INSTALLATION ErR - OAHTIEX XPHEHE KAI

A\é PRODUKTE KATAZTATHX MPOIONTON:

- Detta marke visar nodvan- D3, - Auto To GypBoAo, onpaivel
ligheten av separat insamling av QvayKn SLGAEKTIKNG OUYKEVTPWONG
forbrukade elekiriska och elektfoni- MAEKTPIKGV _ KaL * IAEKTPOVIKWY
ska produkter. Produkter med sadan anoBAnTwv. To ipoiov pe auto To
markning far inte, vid vite, kastas OUHBOAQ, UTO KUPLGN NMPOOTiIOY,
i vanliga sopor tillsammans med d€v MpeneL va anoppirnrerat A]CIZI
annat avfall. Sadana produkter kan pe olkiakd —anoppippara. Avta
vara skadliga Tor mijon och man- i 0V VG
niskors halsa, de kraver sarskilda BAaBEpQ yia To QUOLKO NeptBANAOV
former av behandiing / étervinning kat yia TV uyeia avOpuBruwy,
/ ateranvandning /" bortskaffning. anatrovvral Tv ewdikn dladikacia
Produkter med sadan markning bor avapoppuong  /  avakUkAwong
lamnas vid en atervinningsstation / - e£ovdETEpWONC.  MpoiovTd
for forbrukade elektriska och elekt- pe  T€Towd  emonpiavon mpenet
roniska produkter. For information va_mapadoBodv Gt €va_onpieio
S‘m ["Ins‘arwngsphﬁgma Véﬂm OUYKEVTPWONG ~ PETQ) "
ig_till_ lokala K ¢
Sidrforsaljare. v Sadana. enheler. QUOKEUN. I'I)\qpowoplatb yia
Koper man en ny produkt, kan for- kevra _ ouMoyng — anof
brikade enheter occsa s fhos ey Sadeaec’ o ootes
aterforsaljaren med forbehallet att apxeg i, aTov MWANTH AUTEWV TwWV
antalet produkter man vill imna inte OUOKEUGV. MROPELTE akopn, va
overskrider antalet kopta enheter EMIOTPEQETE TIC PETAXELPIOHEVEG
av samma slaa. Dessa regler galler OUOKEUEC 0Ty TWANTR , 0
inom Europeiska Unionens omrade. MeUTWON Qyopac TG KAVoUpLaC
For andra lander galler juridiska OUOKEURG, GAAG OE TOGOTNTA, OXU
bestammelser som “har laga kraft peyaAUTepn amd v, KatvoUpia

i landet. Vi rekommenderar att du OUGKeun ~ Tou ayopaZete. OL ektricr
Topandviy kovoviopol apopoly @
£ N

kontaktar aterforsaljaren i ditt om-
rade, Forbrukade batterier och/eller TV, EuBpuwncis) — Evion
ackumulatorer bor betraktas som TEpinTwon dAwy, Kparwy npenet
Separat avfall och kastas | separata VO TGpakOAOUBETTE  OLATGEEIC
ehallare. Forbrukade batterier eller Tou oxUoLV GE QUTO TO KPATOG.
ackumulatorer bor [amnas till insam- TpoTeiveTal va _eMKOWWVAOETE

ter ell
e styr. Brukt utstyr kan ogsa ar
kopen van nieuwe. prodicten, in leveres i selgeren nar man kjoper et Tpe6a

Ta_npoloviua. priopoov va stvat n

Ajriv ode

/
Naka " OataueHuTe  NpOM3BOM
Tpeba fa OMAAT AajieHn  Ha
MeCTo 3a cobuparbe Ha OTnag
Ha_ eneKTUYHa U eNIeKTPOHCKA
onpema. VHdopmauum 80 Bpcka
CO' MecTata 3a_Cooupatbe/npiem
[aBAAT_JIOKATHATE BNACTH Wl

KyNyBare Ha HOB MPOM3BOA BO
KONM4MHA HE NOroneMa Ofi HOBO
KYMeHUOT ypej O WCTVOT BHz.
BHie NpaBiNa BaXKaT Ha 06nacta
Ha Esponckara Yawja. Bo cnydaj
ADYTY 3eMju T 5

TIDAMEHYB3AT 3aKOHCKHTE NOMvCH,

[ KOWLITO' 06BpaYBaAT BO AaeHara

Mpenopadysame
KOHTAKT CO JWCTpHOYTOpOT Ha
HaWMOT MPOM3BOR Ha HafieHaTa
obnact. YnorpebeHTe  Gatepun
WM aKyMyNaTOpH Tpeba fa ce
TPpeTWpaaT Kako noOCEGeH 0Tnaj
W Tpeba fa ce cwectysaar 8o
OAIeNHM CajjoBH. YnoTpebeHuTe
epud WM aKyMynatopn
peba fa ce JajaT Ha MECTo 3a
COOMPaKbe Ha yHOTpeGeHH GaTepiit
W aKyMynatopi.

SI - NAVODILA ZA UPORABO IN
NAMESTITEV IZDELKOV:
D3- Ta oznacitev pomeni, da i sele-
ktivno zbiranje izrabljenih elektricnih
in elektronicnih strojev obvezna. Ti
prozvodssolahko skodj 22 fole
judsko_zdravie, za fo zaht
specialistigne forme varovanja / re-
cikliranja / unicenja. Tak oznacenih
proizvodov, pod “pretnjo kazni z
globo, ne’ smete ' odstranjevati v
obicajna smetisca, skupaj z drugimi
padki, Tak oznaceni proizvodi
morajo biti oddajani v zbirne centre
zhiranja _izrabljenih  elektronicih
alielektricnin_naprav, Informagije
o zbimih centrih najdete v infor-
macijskem centru  lokalnih uprav
ali pri sprodajalcu Izrabljene stroje

{ lahko oddajate prodajlcu, v primery
naku

notega sto i v kol
ne vedji kot Kolicina novega stroja
istega tipa. Te requlacije Se ficejo
Evropske Unije. V' primeru_drugih
drzav, se morate ravnati po requlaci-
jah obveznih v teh drzavah. Takrat
priporocamo kontakt s distributer-
lem nasih proizvodov. Ravnati se je
reba z izrabljenimi baterijami in/ter
akumulatorji kot s specialisticnimi
adki in jih je treba odstranjevati
v specialisticne oz, Individuaine pos-
de [smetniake) fzrabene baterie
ali_akumulatorje je tret
zbime centre, ki zbirajo izrabliene
baterije ter akumulatorje.

s

€ RS/HR - UPUTE ZA UPDF}ABU I

UGRADNJU PROIZVODA:
- Takva oznaka pokazuje potrebu
selektivnog skupljanja potrosenih el-
ktricnih i elektronskih uredaja. Tako

2
8

ovca > ne moze da se baca
u obicno smeée zajedno sa drugim
otpadima. Takvi proizvodi mogu”da
udu Steini po zivotnu sredinu_te
ljudsko zdravije, zahtevaju specijal-
10_preradi no_koriscen-

o

ingsplatse for forbruade battener e

AV Twv TORWy mpEmeL
F1- OHJEET TUOTTEIDEN KAYTTOA anoppintovral Eexwplotd — Kat
JAASENNUSTA: Va_EivaL, TOnoBeTieva Ge vt
3 - Tama merkinta tarkoittaa sitd, EEXwPLOTO Kago. METayElpLopEves

=

H

HaC. - 1Y
IMATApIES
Ve

ako
oznacene proizyode treba da se vrai
u stanicu za sakupljanje Rolmsenlh
elektricnih ili elektronskih uredaja.
Informacijama_o _stanicama za

ettd kuluneet sahkolartteet on kier- Hnargpieg mpenet va
in merl OF_€Va ' OUEID  GUYKEVTPWONG
talousjatteiden loukkuun PETAXELPIOPEVWV PMATAPLWV.

mparistolle ja MK - MHCTPYKLIAV 3A YTIOTPEBA
Ve vaativat Erl(wsla' M MHCTATINPAHSE MPOM3LE 3
@sittely-, talteenotto-, kierratys- tai D3 - OBa 03HauyBarbe yKaxyBa Ha
havitysmenetelmaa Nain merkityt 6€3yCNIOBHO CeNeKTMBHO Cobpatse
uotieet on luovutetiava kuluneiden Ha OTNaZoT oA eneKTpidHaTa u
sahkolaitteiden ~ kerayspaikkaan. eneKTpoHCKata onpema.  TaK:

I el fai_saman- NIDOU3BO/H, HE MOX
tyyppisten _ tuotteiden_ loimittaat g2, ce Ma(pnaaT Bo  HOPMAHo
antavat  tietoa_ kerdyspaikoista. E{ﬁpe 33e]H0_CO_ APYrvoT OTNaj,
Kuluneita laitteita voidaan myos Bo CNpoTiBHo Ke Criepy KaaHa.
palauttaa myyjalle korkeintaan Takeute npoussogu MOXaT Aa
samassa mzarin, kuin ostettava 32 KMBOTHATA
uusi . samankaltainen  tuote.  Vila

=
&3

39,

WAQT  WTeTHA

i ankalt penia W 3PABIET0 Ha nyreto,
mainitut saannot ovat voimassa NoTpebysaar cCneljanta dopma
Euroopan unionin alueella. Muissa na - 00paGoTKa/ 0GHOBYBatbe/

0 I SDE) He e MoAXofAl, 3a Mo-HaTaTbluHa ynoTpeba. B
B2 - Viyrobok nezakryvajte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. BT - Teile des Produkts erwérmen sich stark. B2 - Das Produkt npu W uneg

¥ \rasp
viast il “prodavei takve opreme.
Porosenu opremu takoder sé moze
predati kod prodavca, u kolicini koja
ije.veca nego kod novo kupljenog
uredaja iste vrste. Ovi principi e t
podricja Evropske unije. Preporuc
jemo kontakt sa distributerom nas
roizvoda na _datom _ podrucju,
otrosene baterie i/ili akumulatori
mora se odlagati na poseban nacin
1 skladistiti sebnekutije. Po-
trosene baterije i akumulatore mora
da se vrati u stanicu za sakupljanje
potrosenih baterija i akumulatora.

i tisztitoszerek hasznalata. BT - Tisztitds és karban- - Intretinerea poate sa fie efectuate dupa deconectarea de la B3 - Ja vada izolacija vai korpuss ir sabojats. izstradajums ned-
B1 - Elements of the product become heated to a putere dupa ce produsul s-a racit. B5 - Curata numai cu tesaturi er talakai ekspluatacijai. B4 - Konserva C e
lace yedeni high temperature. B2 - Do not cover the product.Ensure free delicate si uscate. Nu folositi detergenti chimice. B7 - Curatenie tam spriequmam, péc tam kad izstradajums atdzisis. B5 - Tirit
drzbu air access. B3 - If the cord isolation or casing is damaged, the si mentenanta. (BG) B1 - EnemenT# Ha npoaykTa Harpeiigar ce tikai ar delikatiem un sausiem audumiem. Nelietojiet kimiskus

ija javeic esot izsleg-

provadet jen pokud je vyrobek odpojen od zdroje napéti a az product cannot be used. B4 - Any maintenance work must be ao Bcoka Temneparypa. B2 - [la He ce 3akpusa I'IEDI:[YKT& [a tirisanas [idzek|us. B7 - Tirisana un apkope. (EE) B1 - Seadme
vystydne. B5 - Cistit vyhradné jemnymi a suchymi tkaninami. performed when the power supply is cut off and the product has ce ocurypu cBoboaen socTbn o Bb3ayxa. B3 - B cnyvait Ha elemendid kuumenevad iilesse kdrgeteni ‘temJleratuundenl.
lepouzivat chemické Cistici prostredky. B7 - Cisténi a tdrz- cooled down. B - Clean only with soft and dry cloths. Do not nopesa Ha usonauvoxex kaben wm Ha kopnyca, npoaykta B2 - Arge katke seadet.Tagada vaba ohu juur

ba. (SK) B1 - Prvky vyrobku sa zahrievaji do vysokej teploty. use chemical detergents. B7 - Cleaning and maintenance.

lepaasu. B3 -

4 - [la ce Seadme juhtme voi korpuse isolatsiooni rikkumise juhul, seade
ei ole enam kolblik edasi kasutamiseks. B4 - Konserveerimise
nderte Luftzufuhr sorgen. B3 - Im Ha npopykTa. B5 - [la ce noudcTBa camo ¢ Jemukathu w toosid sooritada valja lilitatud voolu juures, peale toote maha
der Isolierung der Leitung oder des

CyX¥ TbKaHM. [la He Ce U3NON3BaT XMMMYeCKM nouncTBaup jahtumist. BS - Puhastada ainult ornat ggaBj]a uiva lapiga. Arge

2 - A terméket lefedni ti- und trockenen Stoffen saubern. Keine chemischen Reinlgung-
termékhez. B3 - A smittel verwenden. BT - Reinigung und Instandhaltung. (RO)

Isa incalzesc la

chymitkaninami. Nie uzywac chemicznych $rodkéw czyszcza- - Tisztités kizarolag finom és szaraz textilruhakkal végezheto. casai, aparatul nu este potrivit pentru utilizarea ulterioara. B4

[ - Mo  noaapbxka. (LT) B1 - Gaminio kasutage keemilisi Euhastusvahendew
3 elementai susyla iki aukstos temperaturos, B2 - Neuzdengti ga- hooldus, (FR) BI - S r
HU) B - A termék elemei nach Erkalten des Produkis durchfiihren. B5 - Nur mit weichen minio apdangalais. Uztikrinti laisva oro pritekéjima. B3 - Suge- la température élévée. B2 - Ne pas couvrir le produit. Assurer

Puhastamine ja

léments du produit se chauffent jusqua

dus laido izoliacijai ar korpusui, gaminj negalima toliau naudoti. 'acces libre de l'air. B3 - En cas d'endommagement d'isolement
ia vykdyti atjungus maitinimq ir du cable ou du boitier le produit devient impropre a lexploitation

B4 - Konservacinius darbus re
aminiui atausus, B5 - Valyti

31 - u ¢ la, I X us.  tik Svelniais ir sausais audiniais. ultérieure. B4 - Faire I'entretien avec I'alimentation coupée une
kalmas. B4 - Karbantartast a ridicate. B2 - A nu se acopera produsul. Asigura accesul liber Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. B - Valymas ir priezitira. fois le produit refroidi. B5 - Nettoyer uniquement avec les tissus
ehilése utan kell végezni. B de aer. B3 - In caz de deteriorare a izolaprin cablului sau car-

g.v) B1 - Izstradajuma elementi iesilst idz aukstai temperatiirai. secs et delicats. On ne peut pas utiliser les produits nettoyants
2 - Neapklajiet izstradajumu. Janodrosina briva pieeja gaisam. chimiques. B7 - Nettoyage et entretien.
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